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See the notice on TED website

463662-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Bacs-chargeurs – Betriebsbereite Lieferung eines Raupenbaggers mit 
Anbaugeräten
OJ S 127/2026 06/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Elbe-Nordsee
Adresse électronique: wsa-elbe-nordsee@wsv.bund.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Betriebsbereite Lieferung eines Raupenbaggers mit Anbaugeräten
Description: Lieferung eines Raupenbaggers mit Verstellausleger : Gesamtgewicht brutto: 
max. 27 to Auslage: mind. 12 m Traglst: mind. 2,0 to und 3 Anbaugeräten: Holzgreifer, 
Polypgreifer, Räumschaufel. zur betriebsbereiten Lieferung nach Tönning
Identifiant de la procédure: dcc8ac67-bdba-4f4a-a7fa-e38614594559
Identifiant interne: 2026 803 022
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34142200 Bacs-chargeurs

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Am Eiderdeich 20  
Ville: Tönning
Code postal: 25832
Subdivision pays (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXWSYYLYTWJVQ03J# Keine
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Es finden 
die Ausschlussgründe gem. §§ 123 und 124 GWB Anwendung. Zur Erklärung der Eignung ist 
das den Vergabeunterlagen beigefügte Formblatt 133_333 b oder eine EEE durch die/den 
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Bieter, wenn diese/dieser nicht präqualifiziert sind/ist, bei Bietergemeinschaft von jedem 
Mitglied auszufüllen und mit dem Angebot einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe sind die 
Angaben zusätzlich von den Unterauftragunternehmen für die jeweilige Eignungsleihe 
gesondert mit dem Angebot auszufüllen und einzureichen.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Betriebsbereite Lieferung eines Raupenbaggers mit Anbaugeräten
Description: Das Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Elbe-Nordsee, Standort Tönning, 
betreibt für die Uferunterhaltung, Baggerarbeiten und Windbruchbeseitigung eine 
Koppelpontoneinheit mit Raupenbagger. Eingesetzt wird die Geräteeinheit überwiegend im 
Brack- und Salzwasser der Eider; er ist in einer seewasserbeständigen Ausführung zu liefern. 
Das Gesamtgewicht des Baggers, einschl. Anbaugeräte, darf aus Stabilitätsgründen 27 to. 
nicht überschreiten. Zusätzlich ist die Hubkraft auf 2,5 to. bei 12 m Auslage begrenzt. Um vom 
Ponton aus effektiv arbeiten zu können, muss eine Auslage von mindestens 12 m erreicht 
werden. Die Auslage bezieht sich auf den Abstand zwischen Mitte Drehkranz und Stielende. 
Die Traglast bei dieser Auslage soll 2,0 to. nicht unterschreiten. Bereits vorhandene 
Anbaugeräte wie Holzgreifer, Polypgreifer und Räumschaufel sollen ebenfalls erneuert 
werden. Der Bagger und die Anbaugeräte sind entsprechend aufeinander abzustimmen. Die 
Anbaugeräte sind einfach wechselnd zu betreiben.
Identifiant interne: 2026 803 022

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34142200 Bacs-chargeurs

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Am Eiderdeich 20  
Ville: Tönning
Code postal: 25832
Subdivision pays (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur l’environnement
Description: Die Hydraulik ist mit einem biologisch abbaubaren Öl, vorzugsweise Panoline 
HLP46, zu befüllen.
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Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: La prévention et la réduction de la 
pollution

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Eintragung in ein relevantes Berusf- / Handelsregister (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Eintragung nach § 44 Absatz 1 VgV in das Berufs-
/Handelsregister des Unternehmens- oder Wohnsitzes Wenn nach dem Recht des 
Herkunftsstaates des Bewerbers/Bieters für die Ausübung der ausgeschriebenen Tätigkeit 
eine Zulassung (Erlaubnis, Genehmigung, Konzession, oder Eintragung in einem Register) 
erforderlich ist, ist dies mit dem Angebot mitzuteilen und der entsprechende Nachweis 
mitzuführen

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique
Description du critère de sélection: Spezifischer durchschnittlicher Jahresumsatz - Erklärung 
nach § 45 Absatz 1 VgV über einen Mindestjahresgesamtumsatz des Unternehmens von 
600.000 EUR (netto) in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren Präqualifizierten 
Unternehmen wird empfohlen, zu prüfen, ob insbesondere der Umsatz und die ausgeführten 
Leistungen, die in der Präqualifikation angegeben wurden, die Mindestanforderungen erfüllen. 
Ist dies nicht der Fall, sind die Angaben nicht vergleichbar und die Eignung ist durch 
zusätzliche Unterlagen bzw. Referenzen nachzuweisen.

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Referenzen - Bezeichnung: Nachweis § 46 Absatz 3 Nr. 1 
VgV von der Ausführung von Leistungen in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren, 
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Herstellung und Auslieferung von 
betriebsbereiten Raupenbaggern mit Anbaugeräten Beschreibung: Die Anzahl der Referenzen 
ist nicht beschränkt. Ein Bieter, der nicht mindestens 1 Referenz zu vergleichbaren Leistungen 
je Tätigkeitsfeld benennt wird ausgeschlossen. Auf Verlangen ist zu den o.g. 
Eigenerklärungen jeweils eine schriftliche Referenz vorzulegen. Jede Referenz muss 
mindestens folgende Angaben enthalten: Projekt (Bezeichnung der Maßnahme) Name des 
Unternehmens welches die Referenz vorlegt Auftraggeber (beauftragende Stelle - 
Fachbereich) Leistungszeitraum Auftragswert (netto) Kurzbeschreibung der erbrachten 
Leistungen

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Eintragung Berufs-/Handelsregister - Eintragung nach § 44 
Absatz 1 VgV in das Berufs-/Handelsregister des Unternehmens- oder Wohnsitzes Wenn 
nach dem Recht des Herkunftsstaates des Bewerbers/Bieters für die Ausübung der 
ausgeschriebenen Tätigkeit eine Zulassung (Erlaubnis, Genehmigung, Konzession, oder 
Eintragung in einem Register) erforderlich ist, ist dies mit dem Angebot mitzuteilen und der 
entsprechende Nachweis mitzuführen.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Entfernung zum Wartungspartner
Description: Die Entfernung zum Wartungspartner vom Standort Tönning wird vergelichend 
gewertet.
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Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Gewicht des Fahrzeugs
Description: Aus Stabilitätsgründen soll das Fahrzeug ein möglichst geringes Gewicht 
aufweisen
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Coût
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 24/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://evergabe.bundesverkehrsverwaltung.de
/VMPSatellite/notice/CXWSYYLYTWJVQ03J/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://evergabe.bundesverkehrsverwaltung.de/VMPSatellite/notice
/CXWSYYLYTWJVQ03J

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://evergabe.bundesverkehrsverwaltung.de/VMPSatellite/notice
/CXWSYYLYTWJVQ03J
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 59 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Es können fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachgefordert werden. Die Nachforderung von 
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand 
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht für Preisangaben, wenn es 
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht 
verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeinträchtigen. Die 
Unterlagen sind nach Aufforderung innerhalb von 6 KT einzureichen

https://evergabe.bundesverkehrsverwaltung.de/VMPSatellite/notice/CXWSYYLYTWJVQ03J/documents
https://evergabe.bundesverkehrsverwaltung.de/VMPSatellite/notice/CXWSYYLYTWJVQ03J/documents
https://evergabe.bundesverkehrsverwaltung.de/VMPSatellite/notice/CXWSYYLYTWJVQ03J
https://evergabe.bundesverkehrsverwaltung.de/VMPSatellite/notice/CXWSYYLYTWJVQ03J
https://evergabe.bundesverkehrsverwaltung.de/VMPSatellite/notice/CXWSYYLYTWJVQ03J
https://evergabe.bundesverkehrsverwaltung.de/VMPSatellite/notice/CXWSYYLYTWJVQ03J
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: - Erklärung nach § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB: 
Verknüpfung mit anderen Unternehmen - Nachweis über die ordnungsgemäße Zahlung von 
Steuern - Nachweis über die ordnungsgemäßen Abgaben / Beiträge zur gesetzlichen 
Sozialversicherung, soweit eine Pflicht zur Beitragszahlung besteht, - Entsprechend der 
Verordnung (EU) 2022/576 dürfen öffentliche Aufträge und Konzessionen nach dem 9. April 
2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland 
im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder 
Auftragnehmer auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn 
Prozent, gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder 
Eignungsverleiher.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
GbR - gesamtschuldnerisch haftbar
Arrangement financier: Die Zahlungsbedingungen erfolgen nach VOL Teil B mit Stand 08/2003

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt - Vergabekammer des 
Bundes -
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Antrag auf Nachprüfung 
ist gem. §§ 160 (3) Nr. 1 bis 4 GWB nur zulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen 
gerügt hat, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Elbe-Nordsee
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Wasserstraßen- und 
Schifffahrtsamt Elbe-Nordsee

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Elbe-Nordsee
Numéro d’enregistrement: 991-00541-80
Adresse postale: Moorweidenstraße 14
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Ville: Hamburg
Code postal: 20148
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle.wsa-elbe-nordsee@wsv.bund.de
Adresse électronique: wsa-elbe-nordsee@wsv.bund.de
Téléphone: +49 022870-913001
Télécopieur: +49 022870913094
Adresse internet: https://www.wsa-elbe-nordsee.wsv.de
Profil de l’acheteur: https://www.evergabe-online.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Numéro d’enregistrement: +49 02289499-0
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 02289499-0
Télécopieur: +49 02289499-163
Adresse internet: http://www.bundeskartellamt.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 4b2aefa7-399c-4de5-98b2-fb0a2f0f81d9  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

mailto:Vergabestelle.wsa-elbe-nordsee@wsv.bund.de
mailto:wsa-elbe-nordsee@wsv.bund.de
https://www.wsa-elbe-nordsee.wsv.de
https://www.evergabe-online.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
http://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Date d’envoi de l’avis: 03/07/2026 08:31:43 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 463662-2026
Numéro de publication au JO S: 127/2026
Date de publication: 06/07/2026
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